PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 242007 -7#5
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Nacionalinis véZio institutas, jstaigos kodas 111959420 (toliau — Pirkéjas),
atstovaujamas direktoriaus Felikso Jankevi¢iaus, ir UAB ,,Tradintek®, jmonés kodas
124942182 (toliau - PARDAVEJAS), atstovaujama technikos direktoriaus Raimondo Simo,
kartu bendrai vadinamos Salimis, atskirai — Salimi, sudaré %ia sutartj:

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sia sutartimi Pardavéjas jsipareigoja laiku ir kokybiskai pristatyti Pirkéjui prekes (toliau —
prekés) pagal nurodytas kainas sutarties 1 priede, o Pirkéjas jsipareigoja prekes priimti ir
sumokeéti sutarties 1 priede nurodyta kaing.
1.2. Perkamy prekiy specifikacija ir kainos nurodyti 1 priede.
1.3. Pirk¢jas nejsipareigoja iSpirkti viso $ios sutarties 1 priede nurodyto prekiy kiekio.

2. SUTARTIES VERTE IR MOKEJIMO SALYGOS
2.1. Bendra sutarties verte yra 3 635,48 Eur (trys tikstanciai $esi $imtai trisde$imt penki eurai
48 ct).
2.2. | prekiy kaing jskaiCiuotos visos Pardavéjo islaidos, susijusios su prekiy mokétinais
mokesciais, pardavimu ir pristatymu j sutartyje nurodyta vieta.
2.3. Moke¢jimai atliekami eurais. Pirkéjas jsipareigoja reikalavimus atitinkancias prekes
priimti ir laiku apmokéti Pardavéjo pateiktas PVM saskaitas faktiras. UZ prekes Pirkéjas
sumoka Pardaveéjui ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny po prekiy pristatymo mokestiniu
pavedimu per banka, Pardavéjui pateikus PVM saskaitas faktiiras. Sgskaitos turi buti
teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos ,,E. sgskaita priemonémis.
2.4. PVM saskaitose faktiirose, be kity privalomy rekvizity, privalo biti jrasytas sutarties
numeris ir data. PVM saskaitos faktiiros privalo biiti iSraomos 1 priede nurodytu firminiu
prekes pavadinimu arba nurodytu jo sutrumpinimu, o kainos turi biti nurodomos tiek skaiciy
po kablelio, kiek pateikiama 1 priede.
2.5. Prekiy kainos per visg sutarties galiojimo laikg yra pastovios ir negali bti kei¢iamos,
i$skyrus atvejj, kai teisés aktais pakei¢iamas prekéms taikomas PVM. Prekiy kainos poky¢io
dydis yra proporcingas PVM tarifo pokyc¢io dydZiui. Perskai¢iuota sutarties ir/ar prekiy kaina
iforminama Saliy pasirafomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama sutarties dalimi.
Perskaitiuota prekiy kaina taikoma prekéms, kurios bus tiekiamos po Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos. Pasikeitus kitiems mokes¢iams sutarties ir/ar prekiy kaina
nebus perskaiiuojama.

3. PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI IR TVARKA
3.1. Prekiy pristatymo vieta — Nacionalinis vézio institutas, Santariskiy g. 1c, Vilnius.
3.2. Prekes turi biti pristatomos Pardavejo transportu ir léSomis pagal Pirkéjo reikalavimg ir
poreikius ne véliau kaip per 5 darbo dieng po uZsakymo gavimo rastu, padtu, telefonu ar
elektroninémis priemonémis.
3.3. Pardavejas, pristates nekokybiskas prekes, savo saskaita turi pakeisti jas kokybiskomis
per 3 kalendorines dienas nuo prane$imo gavimo dienos.

4. SUTARTINIU TERMINU NESILAIKYMAS
4.1. Neatlikus apmokejimo nustatytais terminais, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus, privalo
sumoketi 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena. Jei
Pardavejas ne dél Pirkejo kaltes 5 kalendorines dienas véluoja pristatyti prekes sutartyje
nustatytu terminu, Pirkejas, neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy gynimo priemones pagal
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sutart], turi teise be oficialaus jspejimo pradéti skaigiuoti 0,02 % delspinigius uz kiekviena
sekanCig uzdelstg dieng nuo nepristatyty prekiy kainos.

5. SUSIRASINEJIMAS
5.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig sutartj, laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba
iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), Saliy nurodytais
adresais.
5.2. Pardavejo kontaktinis asmuo —vadybininkas A. Venslovas, tel. nr. (8 5) 268 5427.
5.3. Pirkéjo kontaktiniai asmuo —Vaistinés vedéja M. Karpaviéiené, tel. nr. (8 5) 278 6739.
5.4. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip pries 10 kalendoriniy dieny. Jei Salis nesilaiko 3iy reikalavimy, ji
neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prieStarauja sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo,
iSsiysto pagal duomenis.

6. NENUGALIMA JEGA
6.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz sutarties nevykdyma
del nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiu, atsiradusiy po sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie kliditj bei jos poveikj jsipareigojimy
vykdymui.
6.2. Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia
savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios
itakos aplinkybeés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvos
Respublikoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle
bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobtidZio pakeitima,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybeés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvos
Respublikoje sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
6.3. Nenugalimos jegos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas
Nr. 840 ,Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems taisykliy patvirtinimo*).
6.4. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja ivykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Sutarties Salys visus ginCus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gincui, sutarties Salys
ra$tu iddésto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendimg. Gavusi pasililymg ginéa
spresti derybomis, Salis privalo  jj atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Ginéas turi biti
iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny termina nuo deryby pradzios. Jei gin¢o
i$spresti- derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasililymg gincg
spresti derybomis, kita Salis turi teise, kreiptis | teisma. Visi gindai, kylantys del Sios sutarties
ar su ja susijg, nepavykus jy iSspresti deryby bidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo buveinés vietg.

8. PIRKIMO SUTARTIES GALIOJIMAS, SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA
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8.1. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienodg teisine
galig — po vieng kiekvienai Saliai.

8.2. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo datos ir galioja 60 kalendoriniy dieny.

8.3. Sutarties jvykdymo garantija — netesybos. Pirkéjui nutraukus sutartj dél Pardavéjo kaltés
— jam nesilaikant sutarties sglygy ir joje prisiimty jsipareigojimy, Pardavéjas per 7 darbo
dienas turi sumoketi Pirkéjui 10 % baudg nuo sutarties kainos, kurios sumokéjimas
neatleidzia Pardavejo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj, tiek, kiek patirti nuostoliai virsija bauda.

8.4. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, isskyrus tokias
sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais, kai sutarties salygy
keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso sglygas ir sutarties sudarymo
metu, Salys gali keisti tik neesmines sutarties salygas. Saliy valia turi biti iforminama
protokolu arba papildomu susitarimu prie sutarties, pasirafomu abiejy Saliy, kuris tampa
neatskiriama sutarties dalimi.

8.5. Pirkejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj, jeigu Pardavéjas nevykdo savo
isipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis, negu buvo nurodyta konkurso salygose ir
sutartyje. Pirkejas, nusprendes nutraukti sutartj, prie$ 14 kalendoriniy dieny rastu pranesa apie
tai Pardavejui. Jei Pirkejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy, Pardavéjas gali nutraukti
sutart] prie§ 30 kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Pirkéjui. Sutartis gali bati nutraukta
abipusiu susitarimu. Sutarties nutraukimo atveju Pirkejas apmoka uz faktiskai nusipirktas
pilnos komplektacijos ir tinkamas naudoti prekes. Jeigu sutartj Pirkéjas nutraukia
vienaSaliSkai Pardavejui netinkamai vykdant sutartj, i§ moketinos sumos jis turi teise
15skaiciuoti netesybas, delspinigius ir Pirkéjo patirtus nuostolius.

8.6. Saliy statuso pasikeitimas néra pagrindas sutaréiai nutraukti.

9. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Nacionalinis vézio institutas UAB ,,Tradintek*

Santariskiy g. 1, 08660 Vilnius J. Jasinskio g. 9, 01111 Vilnius
[staigos kodas 111959420 [monés kodas 124942182

PVM kodas LT119594219 PVM kodas L.T249421811

AB SEB bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440 Banko kodas 70440

A.s. LT91 7044 0600 0172 3411 A.s. LT65 7044 0600 0136 8083
Direktorius Technikos direktoriu

Feliksas Jankevicius ( Raimondas Simas

(para3as)
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